(a Matrone d 'é,bhéce

Cil ect un conte ucé, commun, et rebattu

Cect celui quen ces lfere jaccommode & ma quise.
Et pourquoi donce le choicie-tu ?

Qui tengage a cette entreprice ?

Na-t-elle point déja produit ascez deécrite ?
Quelle gréce aura ta Matrone

Au prix de celle de Pétrone ?

Comment [a rendrac-tu nouvelle & nog ecprite ?
Sane répondre aux cenceurs, car cect choce infinie,
Voyons ¢i dang mes lfere je [aurai rajeunie.
Dane épAéce, il fut autrefoic

Une Dame en cagecce et vertus canc éqale,

Et celon la commune voix

Ayant cu raffiner cur [amour conjugale.

I/ nétait bruit que delle et de ca chacteté :



On (allait voir par rareté :

Cétait lhonneur du cexe : heureuse ca patrie :
Chaque Mére & ca Bru l[alléguait pour patron ;
Chaque époax la prénait & ca Femme chérie ;
Delle deccendent ceux de la Prudoterie,
Antique et célébre maicon.

Son Mari laimait d'amour folle.

Il mourut. De dire comment,

Ce cerait un détail frivole ;

Il mourut, et con tectament

Neétait plein que de lege qui lauraient concolée,
Si les biens réparaient la perte d'un Mari
Amoureux autant que chéri.

Mainte |feuve pourtant fait la déchevelée,

Qui nabandonne pac le coin du demeurant,

Et du bien quelle aura fait le compte en pleurant.

Celle-ci par cec cric mettait tout en alarme ;



Celle-ci faicait un vacarme,

Un bruit, et dec regrete a percer tous lec coeure ;
Bien quon cache quen cec malheure

De quelgue décecpoir quune Ame coit atteinte,

(a douleur ect toujourc moing forte que la plainte,
Toujourc un peu de faste entre parmi les pleurs.
Chacun fit con devoir de dire & [affligée,

Que tout a ca mecure, et que de tele regrets
Pourraient pécher par leur excés :

Chacun rendit par la ca douleur rengregée.

Enfin ne voulant plus jouir de la clarté

Que con é,boax avait perdue,

Elle entre dange ca tombe, en ferme volonte
Daccompagner cette ombre aux enfers deccendue.
Et voyez ce que peut [exceccive amiti€ ;

(Ce mouvement aucei va jucqua la folie)

Une Ecclave en ce lieu la suivit par pitié,



Préte & mourir de compagnie.

Préte, je mentends bien ; cect-a-dire en un mot,
/(/'ayant examin€ qu i demi ce complot,

Et jusque & [effet courngeuse et hardie.

( Ecclave avee la Dame avait été nourrie.
Toutes deux centraimaient, et cette paccion
Etait crue avee [Age au coeur dec deux femelles :
Le Monde entier a peine eit fourni deux modéles
Dune telle inclination.

Comme [Ecclave avait plus de cens que la Dame,
Elle lnicca pascer lec premiere mouvements,

Puic ticha, maic en vain, de remettre cette Ame
Dang lordinaire train dee commune centiments.
Aux concolatione la feuve inacceccible,
Sappliquait ceulement a tout moyen possible

De cuivre le Défunt aux noire et trictes lieux :

(e fer aurait €té le pluc court et le mieux,



Mais la Dame voulait paitre encore cec yeux

Du trécor quenfermait la biére,

Froide dépouille, et pourtant chére.

Cétait la le ceul aliment

Quelle prit en ce monument.

(& faim donc fut celle dec portec

Quentre dautrec de tant de corte,

Notre |feuve choicit pour cortir dici-bag.

(n Jour ce pacge, et deux ¢ang autre nourriture
Que cec profonds coupirs, que cec fréquents hélag,
Quun inutile et long murmare,

Contre lec Dieux, le cort, et toute la nature.
Enfin ¢a douleur n'omit rien,

Si la douleur doit cexprimer ¢i bien.

Encore un autre mort faicait ca récidence

Now loin de ce tombeau, maic bien différemment,

Car il navait pour monument



Que le deccous dune potence.

Pour exemple aux voleurs on [avait & laiccé.
Un Soldat bien récompence

(e gardait avec vigilance.

11 était dit par Ordonnance

Que oi dautres voleurs, un parent, un ami
(enlevaient, le Soldat nonchalant, endormi,
Remplirait aucci-tot ca place.

Cétait trop de cévérite ;

Maic la publique utilité

Défendait que lon fit au Garde aucune gréce.
Pendant la nuit il vit aux fentee du tombeau
Briller quelque clarté, cpectacle ascez nouveau.
Carieux il y court, entend de loin la Dame
Rempliccant (air de cec clameurs.

Il entre, ect étonné, demande a cette femme,

Pourquoi cec cric, pourquoi cec pleurs,



Pourquoi cette tricte mucique,

Pourquoi cette maicon noire et mélancolique ?
Occupée a ceg pleurs, & peine elle entendit
Toutec cec demandec frivoles,

Le mort pour elle y répondit ;

Cet objet cang autres paroles

Dicait accez par quel malheur

(& Dame centerrait aingi toute vivante.
Noue avone fait cerment, ajouta la Suivante,
De noug laiccer mourir de faim et de douleur.
Encore que le Soldat fat mauvaic Orateur,
11 leur fit concevoir ce que cest que [a vie.

(a Dame cette foic eut de [attention ;

Et déja [autre paccion

Se trouvait un peu ralentie.

Le tempe avait agi. S la foi du cerment,

Pourcuivit le Soldat, vous défend [aliment,



[Voyez-moi manger ceulement,

VVous nen mourrez pac moing. (Jn tel temperament
Ne déplut pac aux deux femelles.

Conclucion qu'l obtint delles

Une permission dapporter con couper ;

Ce quil fit ; et [Ecclave eut le coeur fort tenté

De renoncer déc lore a la cruelle envie

De tenir au mort compagnie.

Madame, ce dit-elle, un pencer megt venu :
Quimporte 4 votre époax que voug cecciez de vivre ?
Croiez-vous que lui-méme il Fat homme & vous cuivre,
< par votre trépagc vous [aviez prévenu ?

Now Madame, il voudrait achever ca carriére.

(& nétre cera longue encor ¢i noue voulong.

Se faut-il & vingt ane enfermer dane la biére ?
Noue aurone tout loicir dhabiter cee maicons.

On ne meurt que trop Lot ; qui nous precce ? attendone ;



Quant & moi je voudraisc ne mourir que ridée.
Voulez-vous emporter voc appac chez lec morte ?
Que voue cervira-t-il den étre reqardée ?
Tantst en voyant lec trécore

Dont le Ciel prit plaicir dorner votre vicage,

Je dicaic, hélac ! cect dommage,

MNoug-mémee nous allone enterrer tout cela.

A ce diccoure flatteur In Dame céveilla.

Le Dieu qui fait aimer prit con tempe ; il tira
Deux traite de con carquoic ; de lun il entama
(e Soldat jucquau vif ; lautre effleura lo. Dame :

Jeune et belle elle avait cous cec pleurs de [€clat,
Et dec gens de goat délicat

Auraient bien pu [aimer, et méme étant leur femme
(e Garde en fut épric : lec pleurs et la pitié,

Sorte d'amour ayant cec charmes,

Tout y fit : une belle alors quelle ect en larmes



En ect plus belle de moitié.

Voile. done notre |feuve écoutant la louange,
Poicon qui de [amour ect le premier degré ;

(& voil qui trouve & con qré

Celui qui le lui donne ; il fait tant quelle mange,
I/ fait tant que de plaire, et ce rend en effet
Pluc digne détre aimé que le mort le mieux fait.
11 fait tant enfin quelle change ;

Et toujoure par degrés, comme [on peut pencer :
De lun & lautre il fait cette femme paccer ;

Je ne le trouve pac étrange :

Elle écoute un Amant, elle en fait un Mari ;

(e tout au ez du mort quelle avait tant chéri.
Pendant cet hyménée un voleur ce hacarde
Deenlever [e dépot commic aux coinge du Garde.
Il en entend le bruit ; il y court & grande pag ;

Maic en vain, la chogce était faite.



I/ revient au tombeau conter con embarrac,

Me cachant o4 trouver retraite.

(Ecclave alors lui dit le voyant éperdu :

( o voue a pric votre ,bena/a ?

Lec Loic ne voue feront, ditec-vous, nulle grace ?
$i Madame y congent jy remédivai bien.
Mettone notre mort en la place,

Lec pascants vy connaitront rien.

(& Dame y concentit. O volagec femellec !

(& femme ect toujours femme ; il en ect qui sont belles,
Il en ect qui ne le cont pac.

Sil en était daccez fidéle,

Elles auraient accez dappag.

Prudec vous vous devez défier de voe forcecs.

MNe vous vantez de rien. Si votre intention

Ect de récicter aux amorces,

(& nétre ect bonme aucei ; maic [exéeution



Noug trompe e'ga/emeht ; témoin cette Matrone.
Et nen déplaice au bon Pétrone,

Ce nétait pas un fait tellement merveilleux,

Quil en dit propocer (exemple 4 nog neveux.

Cette Veuve n'eut tort quau bruit quon lui vit faire,
Quau deccein de mourir mal congd, mal formé ;

Car de mettre au patibulaire,

Le corpe d'un mari tant aimé,

Ce nétait pac peut-étre une ¢i grande affaire.

Cela lui cauvait [autre ; et tout concidere,

Mieux vaut Goujat debout, quEmpereur enterré.

Jean de (a Fontaine (1621-1695)



